DEFIANCE RUCKUS PRE-FIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL -
DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6 DASHER 26" MTU PRE-FIT STEEL BARREL

The SMR Custom Pre-fit Bartlein Barrel, chambered with an appropriately named

B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering process. When you see

this logo or name, it guarantees the most accurate and repeatable indication and

chambering process on the market, producing the tightest, smoothest, and best

shooting chambers available. These custom pre-fit barrels are chambered in 6

Dasher and are for the Defiance Anti, Anti-X and Ruckus platforms. They have a —

1-7.5 twist and 5/8"x24 muzzle thread. i//"
L'

Attributes

Name: DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6 DASHER 26" MTU PRE-FIT STEEL BARREL
Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430106001

Mfr. No.: 2792

Barrel Weight: 6.2 Ibs

Cartridge: 6 mm Dasher

Contour: MT

Finish: Stainless

Length: 26"

Make: Defiance

Model: Ruckus

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 3.266kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 762mm

UPC: 840351827921

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL
BARREL. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewdahrleisten.
Bitte lese die folgenden Abschnitte sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und das beste
Nutzungserlebnis zu haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféhrdeten Gruppen.
Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur geeignete Munition, die fir das Kaliber 6 mm Dasher geeignet ist.

Achte darauf, dass der Lauf ordnungsgemal an der Waffe montiert ist, bevor du ihn verwendest.

Trage beim Schiel3en immer geeignete Schutzausriistung, einschliellich Gehérschutz und Schutzbrille.
Halte beim Laden und Entladen der Waffe immer den Lauf in eine sichere Richtung.

Vermeide es, den Lauf zu Gberhitzen, indem du UbermaRig viele Schiisse hintereinander abfeuerst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

* Entferne den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Montiere den neuen DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN Lauf, indem du ihn fest an der Waffe
anbringst.

® Uberprife, ob der Lauf sicher sitzt und keine Spielraume vorhanden sind.

2. Verwendung des Laufs:
Lade die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
Fuhre einen Sicherheitstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf funktioniert.
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® Schiel3e nur in einem sicheren und genehmigten Bereich.

® Nach dem Schiel3en, reinige den Lauf regelmafig, um die Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
® Bringe den Lauf nicht in den normalen Muill. Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsmaéglichkeiten fur
Waffenbestandteile in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an den Hersteller oder an die zustandigen
Behorden wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Indem du diese Richtlinien befolgst, tragst du zu einer
sicheren Nutzung des DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL bei.



DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER
STEEL BARREL Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read the following
safety instructions carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care and respect.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm usage.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized persons.

Inspect the barrel regularly for any signs of damage or wear before use.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way that may compromise its safety or performance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.

Verify that the barrel is compatible with your specific firearm model (Defiance Anti, AntiX, or Ruckus).
Only use ammunition that is specifically chambered for the 6 mm Dasher cartridge.

Avoid using damaged or reloaded ammunition, as it may pose safety risks.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate barrel nut wrench.

2. Installation:

® Remove the existing barrel from your firearm according to the manufacturer's instructions.

® Clean the barrel extension area of the receiver to remove any debris or old lubricant.

® Carefully align the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL with the
receiver.

® Secure the barrel in place using the appropriate torque settings as specified by the manufacturer.

® Reattach any components removed during the installation process.

3. Usage:

® | oad the firearm with 6 mm Dasher ammunition.

® Ensure that you are in a safe shooting position with a clear line of sight to your target.

® Follow standard firearm operation procedures, including checking the safety mechanism before firing.
® After shooting, clean the barrel and inspect for any signs of damage or fouling.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel and any associated components in accordance with local regulations regarding
hazardous materials.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL,
please refer to the manufacturer’s website or contact customer support directly for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your DEFIANCE
RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL. Always prioritize safety and responsible usage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna prefittata Bartlein 6 Dasher di Snowy Mountain Rifle Company. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre la canna in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Non utilizzare la canna se & danneggiata o presenta segni di usura.

Mantieni la canna lontana dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di emergenza o incidente, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni o
danni.

® Utilizzo di Ammunition: Utilizza solo munizioni compatibili con la canna 6 mm Dasher. L'uso di munizioni non
conformi pud causare malfunzionamenti o incidenti.

* Ambiente di Utilizzo: Utilizza la canna in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone non
autorizzate.

®* Protezione Personale: Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante
l'uso.

® Manutenzione: Segui le istruzioni di manutenzione raccomandate per garantire che la canna rimanga in
condizioni ottimali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:
® Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione della canna prefittata.
® Verifica che la canna sia saldamente fissata e non presenti movimenti.
2. Utilizzo della Canna:
® Posiziona il fucile in modo sicuro su una superficie stabile.
® Controlla che I'ottica sia correttamente allineata prima di iniziare a sparare.
® Effettua tiri di prova in un'area di tiro designata e sicura.

3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente la canna seguendo le istruzioni di manutenzione fornite dal produttore.
® Controlla periodicamente la filettatura del muso per garantire che sia in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e materiali associati.
® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.



Ricorda di segnalare eventuali prodotti o incidenti non sicuri alle autorita competenti e di controllare gli aggiornamenti
sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver scelto la canna prefittata Bartlein 6 Dasher. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL

Introduktion

Tack for att du valt DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL. Denna produkt &r
utformad for att ge hdgsta precision och palitlighet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen folj de sékerhetsanvisningar som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten noggrant fér skador innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hdrselskydd, vid anvéndning av vapnet.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och att alla fasten &r sékra innan anvandning.
Anvand endast ammunition som &r avsedd fér 6 mm Dasher.

Lat inte vapnet vara laddat nar det inte anvands.

Rengor och underhall pipan regelbundet for att sakerstalla saker och effektiv funktion.
Undvik att rikta vapnet mot ménniskor eller djur, &ven om det ar oladdat.

Anvand vapnet endast i godkanda och sékra skjutomraden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
® Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skrap.
® Fast pipan i Defiance Anti, AntiX eller Ruckus plattformen enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att pipan sitter ordentligt och ar i linje med vapnets mekanik.
2. Anvédndning av vapnet:
® | adda vapnet med ammunition avsedd fér 6 mm Dasher.

® Kontrollera att sdkerhetsmekanismen ar aktiverad innan du hanterar vapnet.
® Rikta alltid vapnet mot ett sékert mal och avfyra endast nar du ar redo att skjuta.

3. Rengoring och underhall:
® Rengdr pipan efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap och féroreningar.

* Anvand lampliga rengéringsverktyg och produkter som rekommenderas av tillverkaren.
® |nspektera pipan regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera alla oanvanda eller skadade ammunition pa ett sakert och miljgvanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
® Forpackningar och andra material bor atervinnas enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6
DASHER STEEL BARREL, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.



